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blötizinesi feltételek.

Egész évre . 5 irt — kr. 
Félévre . . 2 irt 60 kr.
Hivatalok, községek, köz­
ségi jegyzők és tanítók 
részére egész évre 3 frt. 
Italmérök és кítrcsmáro­
stik részére az „Italmérők 

Közlönyé“ vei együtt 
egész évre 4 frt.

Az előfizetések 
postautalványnyal 

eszközlendök.

Egvos számok IO krjával 
kaphatók a kiadoliiv. T Á R S A D A L M I ,  KÖ Z G A Z D A S Á G I  ÉS V E G Y E S  T A R T A L M Ú  HETILAP.

Hi r d e t é s e k .
П centiméterenként 2 kr., 
töbszöriért 11 kr. fize­
tendő. Bél у égd ij minden 
egyes beiktatásért 30 kr.

A NYÍLTTÉRIJÉN

minden 3 hasábos gar- 
mond sor dija 15 kr. 
Hirdet ői rod á к, elő fi zet ők 
vagy gyakori hirdetők 
tetemes díjkedvezmény­

ben részesülnek.

Л GÖMÖRMEGYEl GAZDASÁGI EGYESÜLET

+*«■' H I V A T Л L O S  К 0 Z L 0 N Y E. &H-

Rorsod Gömörben.
Nem mindennapi dolognak jöttünk a 

nyomára. Nem kevesebbről van szó, mint 
hogy Gömörvármegye keleti határán két 
nagy puszta, névleg Puszta-Eperjeske és 
Csobankó-Puszía, a melyek ősi idő óta min­
dig a megye területét képezték, Borsod 
megye állal közigazgatásilag elfoglalva tar­
tatnak, vagyis, hogy Borsodvármegye bevette 
magát Gömörbe.

Hogy a két puszta, a mely együtt 
mintegy 2000 kath holdat képez, Gömör 
hoz tartozik, annak kétségtelen bizonyítékai, 
ho^y ezek a területek a Hangony*patakon 
innen feksábnek, m á r  pedig ősi időtől fogva 
a Hangony-patak volt Gömör és Borsod 
választó vonala azon a vidéken, a hol 
Puszta-Eperjeske és Csobankó-puszta van. 
De van a Gömörhöz tartozásnak egy még 
sokkal fontosabb bizonyítéka az, hogy mind 
a két most említett pusztának a telek­
könyvei a rimaszombati kir Törvényszék 
telekkönyvi hatóságánál tannak, és úgy 
Puszta hperjeske, valamint Csobankó-puszta 
telekjegvzŐkönyvei önálló csoportot képez­
nek, önállóan kezeltetnek, mint akár más 
gömöri kézségek telekjegyzőkönyvei

Ezen kétségtelen bizonyítékokkal szem­
ben is, a két nagy pusztát Borsodmegye a 
sajat közigazgatása körébe vonta, az ózdi 
főszolgabírói kerületbe tartozik, Domaháza 
borsodmegyei község határának kiegészítő 
részének tekintetik, igy tényleg Borsod 
is administrálja, olt veltetik ki és szedetik 
be az állami adó, Borsodvármegye sze li a

két puszta területe utáni útadó?, egyszóval 
Borsod igazgatja, a mihez egyetlen halvány 
jogezimet abban bir, hogy a két puszta 
birtokosai Domaháza borsodmegyei község­
ben laknak, mert e két pusztán egyetlen 
épület, még csak egy őrház sem található.

Ebből is látható, hogy a vitás terület 
igazságügy iieg Gömörhöz, közigazgatásilag 
pedig Borsodhoz tartozik, — úgy, hogy nem 
elég, hogy Gömörvármegye jogköre meg van 
csonkítva, hanem ez által igazságügyi téren 
is complikatiók következnek be.

Csak a legközelebb történt, hogy egy 
puszta eperjeskei ingatlan volt elárverezendő 
bírói utón, s az árveres nem sikerült. 
Az árverést ugyanis, ha a kikiáltási ár 
5000 írtnál kisebb, a helyszínén kell meg­
tartani. Puszta-Eperjeskén és Csobánkó- 
pusztán azonban sem község, sem tanya, 
semmi épület nincs, elöljáróság sincs* a 
mely a törvény által élőin előfeltételeknek 
megfeleljen, ha pedig Domaházának kézbe- 
sittetik az árverezési hirdetmény, ott füg- 
gesztetik ki, ott doboltatik ki, mint ez leg­
közelebb is megtörtént, a kiküldött bírósági 
végrehajtó tagadhatja meg az eljárást Bor­
sodmegye területén, — az pedig, hogy a 
miskolezi törvényszék vagy asajó szentpéteri 
járásbíróság járjon el 1) imaházán gömöri 
ingatlanok iránti árv résnél lehetetlen, mert 
a telekkönyvek itt vannak, — valamely 
szomszéd gömöri községben sem tartható 
meg az árverés, mert erre intézkedés a 
törvényben nincs.

Ezeknek a complikátióknak ez lesz 
aztán az eredménye, hogy a két pusztára

kölcsönt pénzint 'zet nem igen fog adni, 
és igy ezeknek a területeknek hitelképessége 
is kérdéses, —  mert egy pénzintézet nem 
igen szeret zavaros viszonyokba bele menni.

Ezek és sok más kellemetlenségek 
önkényteh n vetik И a kérdést, hogy hogyan 
rendezzük most már a viszonyokat?

Az első, hogy vissza követeljük Borsod­
tól a Két pusztát, minthogy pedig a két 
puszta Domaházához tartozik, Dornaházát 
is Gömörnek vindikáljuk, a mely község 
Sikátorral amúgy is Gömörhöz tartozott 
1852 évtől 1862 évig, a Domaháziak és 
Sikátoriak még ma is kedvesen emlékez­
nek vissza a gömöri frigyre, vágyva vágy­
nak vissza Gömörbe, és tudomással bírván 
ők is a viszás állapotokról, kérni fogják, 
hogy Gömörhöz csatoltassanak.

Van erre sok más fontos érdekük is. 
így ha telekkönyvi, ha alaki, úgy törvény­
széki ügyben Miskolczra kell menniük. 3 
napra van szükségük, ha a szentpéteri 
járásbírósághoz vagy adóhivatalhoz mennek 
2 napra, ha Ózdra a szolgabirói székhelybe 
mennek 1 egész napra, —  egy szóval való­
ságos istencsapás a Domaháziaknak és 
Sikátoriaknak a mostani állapot.

Rimaszombat tőlük 3 órányira van, 
Feled másfél órára, Rimaszéc3 szintén, s 
igy igazságügyi, közigazgatási, közgazdasági 
és minden érdeküknél fogva Gömörhöz 
vannak utalva.

És nekünk nincs kétségünk, hogy 
Gömörvármegye régi testvérjeit szeretettel 
fogja keblére fogadni és igy egyúttal ki 
fogja szorítani Cömörből В írsodvármegyét.

« в е ж & .
а л  é n  g y o r s ír ó i  p á l y á m *)

Visszaemlékezés.

B iz o n y  é n  s e m  a m a g a m  jó s z á n t á b ó l  t a n u l ­
ta m  m e g  a s z t e n o g r a í iá l .  H a  e g y  v é le t le n  k ö r ü l ­
m é n y  n e m  h í v ja  fe l r á  f ig y e lm e m e t  m é g  m o s t  is  
c s a k  a n n y i t  é r te n é k  e s z é p  m ű v é s z e ib ő l,  m in t  
ö n ö k  a  s z á n s z k r i t t  n y e lv b ő l.

D e á k  k o r o m b a n  a z t  t a r t o t t a m ,  h o g y  a 
gyorsirás c s a k  a m o ly a n  fe le s le g e s  h ó k u s z -p ó k u s z ,  
m e ly e t  m in d e n k i  b á t r a n  n é lk ü lö z h e t .  M in d ig  az 
v o l t  s z á n d é k o m , h o g y  o r v o s  le s z e k ,  a b e te g e im e t  
t a lá n  c s a k  n e m  fo g o m  g y o rs í r á s s a l t r a k t á l n i ?

T á n  n e g y e d o s z tá ly o s  g im n a z is ta  le h e t te m ,  
m ik o r  e g y s z e r  v a la m e ly ik  tá r s a m m a l fo g a d ta m ,  
h o g y  e g y  b i t  a la t t  10Э  k ü lö n b ö z ő  la p b ó l h í r la p  
g y ű j t e m é n y t  á l l í t o k  e g y b e . M in d e n  h a z a i la p tó l  
k é r te m  m u ta tv á n y s z á m o t ,  ig y  1 0 0 -n á l tö b b  is  
g y ű l t  ö ss ze , ч  fo g a d á s t  m e g n y e r te m .  A  m u t a t v á ­
n y o k  k ö z t  k a p ta m  e g y  g y o r s ir ó la p o t  is , to v á b b á  
e g y  le v e le t  m e ly  g y o r s ir á s z a t i la g  v o l t  í r v a .  A  
p e d e l lu s  k i  e z t k é z b e s í te t te ,  n e m  b í r t  e lé g g é  
c s u d á lk o z n i .

—  Ö c s é m , k a t o n a v is e l t  e m b e r  v a g y o k ,  de  
i l y e n  fu r c s a  z s id ó  í r á s t  m é g  s o h a  se m  lá t t a m

Ig a z a  le h e t e t t  a z  ö re g n e k ,  jó  m a g a m  s *m

*) Mutatvány szerzőnek a »Gyorsírás világából« 
etimu müvéből, m g kapható Lévay-Kármán féle könyv-
kereskedésben.

lá t t a m  m é g  i l y e u t ,  d e  b iz o n y  tá r s a im  k ö z ü l e g y  
se m . M u to g a t ta m  a le v e le z ő  la p o t  b o ld o g n a k -  
b o ld o g ta la n n a k ,  d e  e g y  se m  tu d ta  k i s ü t n i ,  h o g y  
m i t  ta r ta lm a z ,  m e r t  b iz o n y  n á lu n k  a k k o r ib a n  
m é g  s e n k i se m  tu d ta  a  g y o r s í r á s t .  A  le v é l M a r ­
k o v it«  I v á n t ő l  é r k e z e t t ,  k i r ő l  m á r  t u d ta m ,  h o g y  
Ő a m a g y a r  g y o r s ir á s  m e g a la p í tó ja .  H m , u g y a n  
m i t  a k a r h a t  v e le m  ? A  le v e le z ő la p  10  s ö rb ő l 
á l l o t t ,  a n n y i t  g y a n í to t t a m ,  h o g y  ez k ö z ö n s é g e s  
írá s s a l n a g y o n  s o k a t  te h e t  k i .  H iá b a  n é z e g e tte m  
e z e k e t a h ie r o g l i f e k e t ,  a le v é l t a r t a lm á t  k is ü t n i  
le h e te t le n  v o l t .  B o s s z a n k o d v a  c s a p ta m  fé lr e .

M á s n a p  m e g in t  fe lé b r e d t  b e n n e m  a k í v á n ­
c s is á g , m e ly  n e m  h a g y o t t  p ih e n n i .  U g y a n  m i t  
t a r t a lm a z h a t  az a le v é l ? V é g re  is  n e m  te h e t te m  
m á s t ,  m in th o g y  e lm e n te m  a k ö n y v k e re s k e d é s b e  
és e g y  g y o r s í r á s z a t i  t a n k ö n y v e t  v e t te m .  E le in te  
ö  s z e á l l i t o t t a m  a z  u b c - é t ,  ú g y  h i t t e m ,  h o g y  m á r  
e z z e l k i  tu d o m  s i la b iz á ln i  a le v e le t .  D e  ig y  n e m  
é r te m  c z é lt .  N e m  v o l t  m á s  h á t r a ,  v o le n s * n o le n s  
m e g  k e l le ' t  t a n u ln o m  a s z te n o g ra í iá t .  N a p o n k é n t  
3 — 4  ó r a  h o s s z á ig  fo g la lk o z ta m  v e le , ig y  e g y  h é t 
a la t t  e g é s z e n  á tv e t te m  a ta n k ö n y v e t  és n a g y  
ö rö m e m r e  e l tu d ta m  a le v e le t  o lv a s n i.  E b b e n  
u g y a n is  a  g y o r s ir á s  m e g té r  in tő je  k é rd e z ő s k ö d ik  
tő le m ,  h o g y  ré g ó ta  fo g la lk o z o m -e  s z é p m ü v é s z e -  
t ü n k k e l ,  t a n u l ja k - e  n á lu n k  tö b b e n  is , v é g ü l k i ­
t a r t ó  s z o rg a lo m m a l b u z d í t  s tb .

K é p z e lh e tő  h o g y  e g y  m a g a m fa jta  d iá k g y e r e k  
a m b ic z ió já n a k  m e n n y ir e  h íz e le g h e te t t  a z  i ly e n  
n a g y  e m b e r  le v e le !  I tö g tö n  —  i l le tő le g  a 1 v é l 
v é te le  u t á n  e g y  h é t te l v á la s z o l ta m .  M a r k o v ic s  
ú jb ó l  i r t  és n é h á n y  s z a k m u n k á t  is  k ü ld ö t t ,  
m e ly e k b ő l  m e g g y ő z ő d te m , h o g y  a  g y o r s ir á s  n e m ­

c s a k  h a s z n o s  és s z é p  m e s te rs é g , de  k e l le m e s  
id ő tö l t é s ü l  is  s z o lg á lh a t .  E t t ő l  k e z d v e  m in d e n ,  
je g y z e te m e t  s z te n o g ra f ic z e  k é s z í te t te m  e l,  s ő t  
t a n u ló t á r s a im  k ö ré b e n  is  h ív e k e t  s z e re z te m  a  
g y o rs í r á s n a k .  A  s z a k m u n k á k b ó l  t u d ta m  m e g  a z t  
is , h o g y  a  g y o r s í r á s n a k  m é g  e g y  fe ls ő b b  lö k a  is  
v a n ,  a  v i t a i r á s ,  és h o g y  a z  é n  is m e r e te im m e l 
m é g  n e m  le h e t  a z  » é lő s z ó t rö p té b e n  a  té rh e z  
ig á z n i t  E z t t a n u ln i  e s z e m  á g á b a n  s e m  v o l t ,  
h is z e n  n e m  le s z e k  é n  g y o r s í r ó  s o h a s e  !

А /. id ő  h a la d t ,  e lm ú l t  k é t * h á r o m  é v , t á r s a im  
k ö z ü l m á r  tö b b e n  tu d t á k  és h a s z n á l tá k  a  g y o rs ­
í r á s t .  H e te d  o s z tá ly o s  k o ro m b a n  e g y  is m e r te tő  
c z ik k e t  í r t a m  a g y o rs í r á s t  ó l v a la m e ly ik  h e ly b e l i  
la p b a .  E z v o l t  a z  e ls ő  c z ik k a m ,  m e ly  n y o m ta tá s ­
b a n  m e g je le n t ,  m i ly e n  n a g y  v o l t  b ü s z k e s é g e m , 
h o g y  k ö z le m é n y e m e t  m o s t  m á r  a z  egész  v á ro s ­
b a n  o lv a s s á k .  A  la p o t  e lk ü ld te m  M a r k o v i t s n a k ,  
n a g y o n  m e g d ic s é r t  b u z g ó s á g o m é r t ,  a » G y o r s í r á ­
s z a t i L a p o k é b a n  p e d ig  m e g e m lí te t te ,  h o g y  é n  a  
» d e ré k  m ü tá rs «  i ly e n  m e g  o ly a n  s ik e r r e l  t e r je s z ­
te m  a s z te n o g ra í iá t .

E g y  f e b r u á r i  n a p o n  a s z e rk e s z tő ,  k i  c z ik k e -  
m e t  k ö z ö lte ,  m a g á h o z  h iv a t o t t .  N e m  is  g y a n í ­
to t t a m ,  h o g y  m i t  a k a r h a t .  T á n  c s a k  n e m  a k a r  
v a la m i t is z t e lo t d i ja t  a d n i c z ik k e m é r t ?  K ív á n c s ia n  
s ie t te m  h o z z á .

—  E d ts  b a rá to m ,  e g y  s z ív e s s é g re  k é rn é m .  
Ö n  ú g y is  n a g y  m e s te r  a  s z te n o g ra f iá b a n ,  n e m  
v o lr .a  o ly  jó  a m á r c z ü is  1 5 -é n  t a r ta n d ó  lo a s z to k  
le í r á s á t  m a g á ra  v á l la l n i ?  U g y -e  n e m  ta g a d ja  
m e g  t ő lü n k  e z t  a k is  s z ív e s s é g e t ? A  h o n o r á r iu m ­
r ó l  s e m  fo g u n k  m e g fe le d k e z n i.

A n n y i r a  v á r a t la n  és m e g le p ő  v o l t  e z  a z



A tisztujit&s előhírnöke.
A várm egyék  tisztikarán ak  rrandáíurna  

fo lyó évi deczem ber 81-én  le jár ; szükséges 
tehát, hogy a választások még a m andátum  
le já rta  e lőtt m egtartassanak \i tá rgyban  
a m. kir. be lügym iniszter az összes tö r­
vényhatóságokhoz egy felette érdekes re n ­
de le té t in tézett, a m elyet közölve, köteles­
ségünk k ije lenten i, hogy G öm örm egye a 
m iniszteri rendeletben fo g la ltaknak  m integy  
elébe vágott, m ert tu d tu n k k a l Görnörm e- 
gyében az á llások betöltésénél m ind ig  szi­
gorúan néztek az ujabbi időben, h o g y  a 
m egválasztott a m inősítési törvényben e lő­
irt kellékekke l b írjon , hogy p h :zika ilag  és 
erkölcsileg m u n k ab író  egyén legyen. A n n á l 
könnyebb lesz m indenesetre a tiszt újítás  
megejtése!

Az 1800. évi megyei restauráczióra vonat­
kozólag Perczel Dezső belügyminiszter a követ­
kező érdekes körrendeletét intézte az összes 
vármegyei törvényhatóságokhoz :

Az 1889. év deczember hónapjában meg­
ejtett általános tisztujitás alkalmával hat évre 
megválasztott vármegyei tisztviselők megbízatása 
az ez évi deczember hónap 31-ik napján lejár­
ván, fölhívom a vármegye közönségét, hogy az 
általános tisztujitásnak az 1886 évi XXI. t -c z . 
79. §-a értelmében az év vége előtt leendő 
megtartása iránt kellően intézkedjék,

Nem kétlem ugyan, hogy a törvényhatóság 
teljes tudatával bir ama felelőség súlyának, a 
mely a tisztviselők választása tekintetében ré­
szére biztosított jognak gyakorlásából reá há­
ramlik, mindamellett kötelességemben állónak 
tartom a vármegyét tájékoztatni azon szempon­
tokról, a melyeknek jóakaratu megíigvelése fogja 
legfőbb biztositékát szolgáltatni annak, hogy a 
törvényhatósági -közigazgatás valódi szakértelmet, 
igaz kötelességérzetet s ezzel párosult hivatali 
buzgóságot igénylő sokoldalú teendőinek ellátá­
sáról megnyugtató módon gondoskodva leernl.

Föltétlenül ragaszkodnom kell ahhoz, hogy 
a megválasztott egyének a tisztviselők minősité- 
■éről szóló 1883 évi 1. törvényezikkben az egyes 
hivatali állásokra előirt elméleti minősítésnek 
birtokában legyenek. Amennyiben pedig vala­
mely tiszti állásra törvényszerű elméleti minősí­
téssel nem biró egyén a törvény 31. §-ában fog­
lalt kedvezmény alkalmazásával fogua megvá­
lasztani, elvárom a vármegye közönségétől, hogy 
a törvény szóban levő kedvezményét, az előfor­
dulható esetekben csak a legszigorúbb értelme­
zés mellett alkalmazandja, s ezen kedvezmény­
ben csak oly egyéneket fog részesíteni, a kik a 
tényleges szolgalat terén teljes has/.navehetősé- 
güknek, gyakorlati képesítettségüknek megbízható 
jeleit szolgáltatták De a mellett, hogy a törvény- 
hatósági tiszti állásokra . szköz.endő választások­
nál a törvénynek szorosan megfelelő minősítést 
elengedhetetlen föltételnek tekintem, — ezenfelül i 
elvárom, hogy a választások eszközlésénél a |

ajánlat, hogy beleegyeztem. Csak mikor mar kint ! 
voltam, jutott eszembe, hogy milyen badarságot 
Ígértem meg, hiszen beszéd u»én Írni még nem 
tudok! Do hogy is leheltem oiyan meggondolat­
lan. Most már mit csiná'j tk? Itt csak gyors 
cselekvéssel lehet segíteni.

A könyvkereskedőhöz szaladtam és egy vila- 
irási tankönyvet vettem. Nem is olyan terjedel­
mes mint a minőnek ni gondoltam. Ma még 
csak február 22-ihe, márczius 15-éig bárom hét 
van, három hét nagy idő ez alan sokat lehet 
elvégezni! Hozzáláttam a tanuláshoz, éjt napot 
összetettem 10 nap alatt nemcsak megtanultam 
az egész könyvet, hanem az ott levő gyakorlato­
kat, beszédeket mind leírtam A még hátralevő 
időt folytonos gyakorlás közt töltöttem el A tan ­
órák alatt leírtam eleinte egy kis kihagyássd, 
később szóról szóra a tanár magyarázatait, 
leírtam házi gazdám (derék suszter májszter) 
remek »szónoklatait« is, melyeket az inasnak 
tartott, ki a hús kicsinysége miatt interpellacziót 
bátorkodott hozzá intézni. Barátaimmal is dik- 
táltattam magamnak országgyűlési beszédeket.

Végre elkövetkezett a nagy nap! Márczius 
idusa nagy nap volt 18-ban, de reám nézve a 
mai nem különben. Vagy fényes earriert csiná­
lok, vagy rutul felsütök. Tertium non da'url — 
Teljesen megsem biztam magomban. Szalonké­
pesen jelentem meg a banketten, hol a város 
színe java egybe volt gyűlve. Mennyire örült a 
lelkem, hogy én is helyet foglalhattam köztök! 
Az urak bámultak rám és fegyveremre, mármint 
a papírra és czeruzáimra. Szokatlan volt előttük.

Csakhamar megszólalt, az első szónok. A 
polgármester volt, derék tisz’ es öreg ember, oly 
ünnepélyesen lassan beszélt, hogy könnyűség volt 
minden izgatottságom daczára is szavait papírra

I minősítettség magasabb foka, a fizikai munka- 
képesség a fedhetetlenség és megbízhatóság is 
részrehajlás nélkül mngérdemelt figyelemben 
részesitessenek

M'nthjgy pedig a tiszti állások betöltésének 
nam az alkalmazást keresők megélhetési érdekei­
nek kielégítése, hanem egyedül és kizárólag az 
képezi a czélját, hogy a közigazgatási teendők 
kielégítő ellátása szakképzett és kifogástalan 
munkaerők megválasztása áltat biztossittassék, 
azon reményemnek adok kifejezést, hogy a vár­
megye közönsége a tisr.tujitószék alkalmával a 

• személyi, vagy családi érdekeken alapuló jogo­
sult igények figyelmen kívül hagyásával csakis 
oly egyéneket fog bizalmára érdemesíteni, a kik 
megnyugtató kezességet szolgáltatnak arra, hogy 
nagy felelősséggel járó megbízatásuknak a köz- 
és államérdekeket minden irányban kielégítő 
mértékben lesznek képesek megfelelni.

Ezek után fölhívom a vármegye közönségét, 
hogy a tisztújító közgyűlésnek összehívása iránt, 
tekintettel az 188G. évi XXI. törvényezikk 83. 
§-ban foglalt rendelkezésre akként intézkedjék, 
hogy az uj tisztikar a jövö év január elsejével 
megkezdhesse működését.

E helyütt tekintettel arra, tngy az imént 
idézett 83 g-а szerint tisztujitáskor azon törvény- 
hatósági bizottsági tagok bírnak szavazattal, kik 
a következő, t. i. az 1896-ik évre vétettek föl a 
legtöbb adót fizető és választott b zottsági tagok 
névjegyzékébe, hivatkozással a folyó évi junius 
hó 10-én 50916 sz. a kibocsátott körrendel­
temben előadottakra, figyelmeztetem a vármegye 
közönségét, hogy a bizottsági tagok választása, 
valamint az esetleges pótválasztások megejtése 
iránt a kellő időben és akként intézkedjek, hogy 
az 1896 ik évre megbízatással biró bizottsági 
tagok a tisztújító közgyűlésre meghivhatók legye­
nek. A tiszujitó szék határnapjáról és a tiszt- 
ujitás eredményéről annak idején külön-külöo 
jelentést várok.

Budapesten 1895 julius 3-án
Perczel, s. k.

H Í R E K .
— Eljegyzés. Madarász Pál pénzügyi titkár 

ritka báju, kedves és szép leányával, Madarász 
Panna nrhölgygyel f. hó 14-én váltott jegyet 
Rimaszombatban Krompeeher Gyula a poprádi 
sörgyár egyik főintézője, s az ottani aranyifju- 
ság egyik legkiválóbb alakja. Változatlan 
boldogság kísérje a kötendő szép frigyet.

—  Frigyes kir. herczeg Dobsinán Dobsiná- 
ról írja levelezőnk, hogy Frigyes kir. hercZeg 
megtekintette tegnap családjával a dobsinai 
jégbarlangot. Az előkelő vendégeket Schell báró 
vezette. A kir herczeg többször korcsolyát kötve, 
hosszabb ideig korcsolyázott a barlangban. Végül 
a kir. herczeg. a ki ügyes műkedvelő, lefotogra- 
fátta a barlang több reszel s nevét beírta a 
vendégkönyve.

—  Fenyebemelkedés. Staniszlavszky Adolfot, 
ki a helybeli kir. ügyészségnél mint alügyész

vetni. Azután következett a többi, lassanként 
belemelegedtem, a sztenografálas pompásan ment. 
Csak egynél akadtam meg. Egy fiatal »mber 
beszélt, az az nem is beszélt, hanem tisztesség­
gel legyen mondva : hadart, úgy, hogy mikor a 
mondat elejét megértettem, már a végén járt. 
Nem tudtam szónoklatát követni. Ez bosszantott, 
e miatt oda lesz gyorsírói renomém.

Elkeseredésemben végsőre határoztam el 
magamat. Odaléptem hozzá és bemutattam maga­
mat, mint kiküldött gyorsírót. Megmondjam 
neki, hogy gyönyörű szónoklatát, mely telve 
volt retorikai szépséggel, nem iili ittam le, — 
fizikai okokból: eltört a czeruzám, nem volt 
papirom я tudja Isten mit hazudtam neki össze! 
Beszédem oda concludált, hogy írja le szónok­
latát részemre, illetőleg »lapunk« részére.

— Nagyon szívesen, volt válasza. E zel 
zsebébe nyúlt és szépen kido gozott beszédét 
adta át nekem.

Két nap múlva megjelent a lap Az újdon­
ságok közt nagy betűkkel volt megemlítve, hogy 
»lapunk derék gyorsírójának köszönhetjük, hogy 
a szebbnél szebb toaszlokat egész terjedelmük­
ben közölhetjük.«

Még most is meg van az a 10 frankos 
aranyom, mit a szerkesztőtől honoráriumként 
kaptam. — Azóta már sokszor sztenografáltam 
nyilvánosan, az egyetemen töltött éveim alatt 
nem ritkán a gyorsírás révén jutottam pénzhez. 
Nagy hasznát vettem a gyorsírásnak ezu'án is. 
üres időmet még most is szívesen szentelem a 
sztenografiának, s igazán mondhatom, életem leg­
kellemesebb órái azok voltak, melyeket a gyors­
írással tö lőttem el.

Wiesinger Frigyes.

működött több éven át, s legutóbb a kassai kir. 
Ítélőtáblánál elnöki titkárként működött, O Felsége 
a király kinevezte a zalaegerszegi kir. törvény- 
szék elnökévé.

— Halálozás. Л tanítói gárda egy kiváló
alakja hunyt el f hó 19-én Várgedén. Simon 
Endre rom. kath tanító az, ki 79 éves korában 
munkás, fáradhatatlan buzgalom közt lefolyt élet 
után hunyt el. Nem kevesebb, mint 47 évig 
működött Várgedén mint tc.nitó és 4 ember 
kivételével az egész község az ő tanítványa volt. 
Tanítványai minden rendbeli és korbeli emberek 
és gyermekek könyezve kisérték a nemeslel ü 
férfiút utolsó utján. Nyugodjék békében. . \

— Állattenyésztési telep. A lótenyésztés és 
egyáltalán állattenyésztés ritka telepét állította 
fel Luger Tivadar martonfalvi birtokos. Gyö­
nyörű szép két s ürke arabs men és két korom­
fekete lipiczai mén képezik istálőjának a díszét. 
A gulya büszkesége pedig egy óriási nagy simen- 
thali bika. Fedező állomás is van berendezve, a 
hol nagyon jutányosán fedeztethetnek az állatte­
nyésztés. fejlesztését ezélző gazdáink.

— Vasúti baleset. A királydi kőszénbányá- 
ból Putnok felé törekvő szénvonat a piPnoki 
hid előtt ‘kisiklott és a mélységbe zuhant. A vo­
nat egy mozdonyból és 5 kocsiból állt. A kisik­
lást az okozta, hogy a nagy esőzések folytán 
a pályatest meglazult, a vonat közeledtekor ki­
dül!, a síneket magával rántotta s erre bekövet­
kezett a borzasztó zuhanás a mé ységbe. A vo­
naton csak a gépész és a fütő volt. Az első 
holtan maradt a katasztrófa színhelyén, az utóbbi 
súlyos sérüléseket szenvedett.

Ragáíykóiház. Nemrégiben arról érte-ül- 
tünk, hogy egy városi kiküldött bizottság meg­
indította közgyűlési határozat folytán a becslési 
eljárást a megyei korház, a gymnasium épületei 
tekintetében, hogy a gymnasium épülete leány­
iskolának, a megyei kórház a gymnasium ózdi­
jaira átadassák (Vömmel vettünk tudomást ezen 
mozgalomról, mely nemcsak két intézet részére 
szerzett voina kitűnő épületeket, sőt a gymna- 
siumnak egy nagyszerű üdülő helyül szolgáló 
kertet is, hanem ezután Rimaszombat legfőbb 
fejlődési vidéke is megszabadult volna a kórház­
tól, a mely a fejlődésnek határozottan nem 
kedvez. Az eddigi áilap >t azonban még tűrhető 
volt, bár a halottas kamara közelsége a szom­
szédoknak sok bosszúságot okozott, de már az 
épiPő ragály kórház és elmegyógyintézet ellen 
az Andrássy ut és környékének összes telektulaj­
donosai tiltakoztak, mert ezen czélra szolgáló 
épületek a korházi kér be épittotnek, a ezzel 
ezen fontos fejlődési vonal elveszítette azt a 
jelentőséget, a mit eddig bírt. Nagyon sajnálatos 
dolog, tmjfy egy fejlődés utján úgyis nehezen 
haladó város még ily intézkedések által is aka­
dályoztunk. Minket, midőn vezérczikkben szólal­
tunk ez ellen fel még hónapok előtt, nem veze­
tett ez a viszketeg, hogy kellemetlenséget okoz­
zunk az intézőknek, de a város komoly érdekei­
hez való szívós ragaszkodás lehetetlenné tette 
ez*, hogy ezen kérdést némasággal kisérjük, sőt 
felette csodálkozásunknak adunk kifejezést, hogy 
az annyira érdekelt teleklu'aj.l mosok közt sem, 
annal kevésbé л váró inas képviselői közül 
sem akad egyetlen egy ember, aki bátor szavát 
a megye gyűlésen felemelte volna Mi nagyon jól 
ösmerjük vármegyénk intézőit, s tudjuk azt, ha 
Rimaszombat komolyan kérte volna a ragálv és 
elme kórhoz elhelyezésit, e '.en kérelemnek igazi 
előkelő előzékenységgel tett volna eleget, de 
ellentmondás nélkül végre is a megyének nem 
feladata, hogy ilyen tisztán városi érdeket érintő 
ügyben saját közegei ellen tegyen. A helyzetet 
c implikálja az, hogy a telektulajdonosok értesülve 
arról, hogy a kórházból gymnasiumot akarnak 
csinálni, ezt komolyan vették, s 15 napon belül 
a határozat vételétől számítva nem felebbeztek. 
De látva, hogy a meszes gödröt már megásták, 
nehogy ebbe a gödörbe jusson egy szép város­
rész fejlődése, a telektulajdonosok mint halljuk 
egy feliratot fognak köldöttségileg átnyújtani 
a főispánnak, alispánnak és a belügyminiszternek.

— Hátralékok. Nem tartjuk érdektelennek 
közölni azon kimutatást, hogy ac 1891 évi zár­
számadásokat mely körök, illetve kö'.sé^ek nem 
terjesztették be. Erre vonatkozó kimutatás követ­
kezően szól: Kimutatás a vármegyebeli azon köz­
ségekről melyek még az 1894 évi községi zár­
számadásokat mind ez ideig be nem terjesztették.
I Rozsnyói járás. t. K.-H -Varallyai kör­
jegyzőség: Jólész, К. H.-Hosszúrét, K.-H.-Várallya. 
Pacsa, Uhorna. 2 Felső sajói körjegyzőség : 
Oláhpatak, Gócs, Rédova, Felső Sajó, Berdarka
II Nagyrőczei járás. 1 Lubenyiki körjegyzőség: 
Vizesrét, IIolt-Lehota, Hisnyó, Koprás, Muisány, 
Jolsva-Taplocza, Lubenyik, Migiész, Siivete. 111. 
Rimaszombati járás. Kivétel nélkül mind beter­
jesztetett. IV. Rimaszécsi járás. 1 Almágyi kör­
jegyzőség: Dobfenek, Almágy, E-H.-Bást, Zabar, 
Tajti, Péterfalva. 2. Simonyi körjegyzőségj



Simonyi, Serke. Dobócza, G *sz!ete, Dílér, Jaszte, 
Darnya 3. Sőregi körjegyzőség: Sőreff, Balogfala, 
Ajnáiskö, C-oma, Béna, Síd 4. Várgedei kör- 
jegvzőseg: Várgede, Guszona, Majom, Dúsa, Kis, 
Gömöri, Gortva-Kisíalud, Kerekgede. V Tornallya, 
járás. 1 Oldal fali körjegyzőség: Bunya, Baracza, 
Füge, Oldalfala, B**je. Zsór, Otrokocs, Lökösháza,
2. Csoltoi körjegyzőség: Ilorka, Pelsücz Ardó, 
Hosszaszó, Lekenye, Tiba, Csolfó. 3 Mehii kör­
jegyzőség : Királyi, Kövecses, Sajó-Lenke, Sajó- 
Keszi, Mébi. Semmivel sem kedvezőbb a szegény­
alapok számadása; erre vona’ kozólag mint hátra­
lékosok kitüntetve vannak: Kimutatás azon köz­
ségekről, melyek az 1894. tvi szegényalap szá­
madásokat mai n p:g be nem lerjesztették: R. 
t. városok: Rimaszombat és Jólsva: A rozsnyói 
járásban • A.-Sajó, Betlór, Csúcsom, Henczkó, 
Jólész, K sveszverés, К -H-Hosszúrét, К H.- 
Várallya, N.-Veszverés, Nadabula, Pacsa és 
Uhorna ; A nagyiőczei járásban: Borosznok, 
Hizsnyó, Helpa, Ispánmező, Jolsvatapolcza, Kis- 
rőcze, Kopras, Lubenyik, Miglész, Mn sány, 
Murany, M - hosszúrét, M.-Lehota, M Zdich»va, 
M -Huta, Nandrás, Pohorella, Polonka, Rákos, 
Ratkó, R.-Szuha, R.-Lehota, Répás, Rónapatak, 
Siivete, Szásza, Ujvásár, Umra-Lehota Vizesrét 
és Zavadka; A rimaszombati járásban; Nagy 
Szuha ; A rimaszécsi járásban : Ajnácskő, Almágv, 
Bitka, Balogtala, В ma, Csorna, D írnya, D iter, 
Dobfenek, Dobócza, Dulháza, Dúsa, Egyh izasbást, 
Geszíete, G. Kisfalud, Guszona Jeszte, Kerekgede, 
Kisgömöri, Majom, Pé erfala, Badnót, Rakotiyás, 
Serke, Sid, Simoni, Sőreg, Tájti. Tamási, Újfalu, 
Uzapanyit, Várgede, Zabar-Zsip; A tornallyai 
járásban: Baracza, Beje, Csői tó. Füge, Horka, 
Hosszuszó, Királyi, Kövecses, Lekenye, Lökösháza, 
Mélo, Oldalfala, Otrokocs, P Ardó, Bunya, S - 
Keszi, S -Lenke, Tiba, Tornallya és Zsór. Krre 
a közgyűlés a kővetkező szigorú utasítást adta 
k i : Határozat. Községi pénztár és szegényalap 
számadásokkal hátralékban lévő községeknek 
számvevőségünk által bemutatott névjegyzéke a 
vármi gyei Hivatalos Értesítőben « ly felhívással 
rendeltetik közhírre tétetni, hogy az illető köz­
ségek hátralékos számadásokat ezen határozat- 
nak közhírré tétele napjától számítandó 30 nap 
alatt az illető jbeli föszo'gabirák ufján felülvizs­
gálás vegeit annál bizonyosabban terjesszék be, 
mivel azon túl a késedelem annak mérvéhez 
képest kiszabandó s a .jegyzői nyugdíjalapot 
illető randbüntelés alkalmazása végett határozat 
másolata alispánunkhoz áttetetri fog. Járásbeli 
fősz» lgabirák ügy buzgalmától elvarjuk, hogy a 
kitűzött határidőn túl számadással hatóságuk 
terű ötén hátralékban egy ellen község sem marad.

— Halálozás Rep»czky Ferenc né szül. 
Sze\ (fért Irén és férje Kepeczky Fere. cz, vala- 
miit gyermekeik: László és András; Kolozsváry 
Laj.isné szül. SzeylFert Gizella és férje Kulozs- 
váry Lajos úgy saját, mint a számos rokonság 
oevtben is fajdalomtól megtört szívvel jelentik 
szeretett édesanyjuk, anyósuk, illetőleg nagy­
anyjuknak nehözv. Szcylfert Ed né szül Fügedi 
Kovács Terézia úrnőnek folyó év julius ho 16-án 
reggeli 8 órakor 73 éves korában váratlanul, 
bzivsztílhüdes következtében bekövetkezett gyá­
szos elhunytat. A megboldogult földi maradvá­
nyai f. hó 18-an d. u 4 órakor fognak Ajnacs- 
kőn. az ev. rel. hitvallás szertartása szerint örök 
nyugalomra tétetni, Áldás és beke lengjen leled- 
hetlen porai lelett! Ajnács.Ő, 1895. évi julius 
hó 16-án.

—  A helységnevek megállapítása A l el- 
tigyminiszter ankétet hív össze, a melynek föl­
adata lesz hogy a helységnevek icazi helyesírá­
sát megá lapítsa az azonos nevek számára meg­
különböztetéseket jelöljön ki s történelmi ada­
tok alapján útmutatással szolgáljon azoknak a 
helységeknek, a melyek nevüket meg akaijak 
változtatni s illetve az idők folyamán elformát­
lanodott nevük helyett, a régi, históriai magyar 
nevüket akarják újra felvenni. Közíuiomásu do­
log, hogy a helységneveket hányféle helyesírás 
sál írják össze-vissza; ugyanegy vármegyében 
akárhány azonos nevű helység van s hogy a 
régi magyar helynevek mily számtalan esetben 
változtak át idegen« '. Ezeken a bajokon segí­
teni lesz hivatva az ankett, a melyet most a bel­
ügyminiszter az orsz. statisztikai hivatal indít­
ványára hív össze.

— A rendőrség államosítása A rendőrség­
nek a vidéki városokban való államosításával 
tartják kapcsolatban levőnek a belügyminiszter 
folyo évi junius hó 22-én valamennyi törvény­
hatósági joggal felruli zott városhoz intézett ren­
deletét, mely a következőleg hangzik : »Tudomást 
kívánok szerezni arról, hogy a törvényhatósági 
joggal felruházott városok közönségei mily ősz- 
szegeket fordítanak évenkint a városi rendőrség 
fentai tasára, ennélfogva felhívom a város közön­
ségét, hogy az 1894. évi költségelőirányzat alap­
ján oly kimu’ atást szerkesztessen, a melyből 
kitűnjék, miszerint az 1894. és 1895. években 
mily költségek ferditlattak, illetve irányoztattak

elő a városi rendőrség fentartására és pedig 
mindenik évben elkülönítve a személyi és dologi 
kiadásokat, kifünte’vén egyúttal azon zárszáma­
dási, illetve költségelőirányzati tételeket is, me­
lyek által a kérdése; költségek elszámoltattak 
avagy előirányoztalak. Az ekkép összeállított 
kimutatás minden további sürgetés bevárása nél­
kül legkésőbb 15 nap leforgása alatt hoz­
zám mu'hatlanul felterjesztendő«».

— A krajezitok és hatosok bevonása. A
pénzügyminisztériumban most dolgozzák ki a 
a tizkrajezáros ezü-t pénz és egy krajezáros 
rézpénz bevonására vonatkozó szabályokat és 
módozatokac A bevonandó váltópénzek együttes 
értéke mindössze negyedfél millió forintot tesz 
ki. Л bevonásnál azonban egyéb költségek is 
vannak. így a bevonandó tiszta ezüst egyszerű 
kiválasztása közel 30000 írtba fog kerülni. A 
pénzügyminisztérium a bevont váltópénznek 
megfelelő uj értékű váltópénzt fog veretni s 
fontosságot tulajdonit a tizlilléres pénznek, a 
mely eddig csak csekély mértékben került for­
galomba.

— Feltámadás utánra elhalasztott per. В Gy. 
még 1890-ben becsületsértési pert indított egy 
délvidéki járásbíróságnál A járásb»róság most 
öt év mub a felszólította a panaszost, h >gy 8 
nap a’ att nyilatkozzék, vájjon feniartja-e a vád­
ját. E feíh vasra B. Gy. a következő beadvány- 
nyat válaszolt : »Elismeréssel adózva a tekinte­
tes kir. járásbíróság ama pontos gyorsaságáért, 
melyben ügyemet részesíteni méltóztatolt, kíván­
ságára szívesen kijelentem, hogy az évekkel ez­
előtt N. H. ellen tett feljelentésemet nem kívá­
nom ugyan egészen elejtetui, de mivel panasz- 
lottnak tetszett már mintegy 3 —4 év előtt eb­
ből az arnyókvilagból e lk öltöző im  és most az 
örök biró igazságszolgáltatási illetősége alá t ir­
tózik, van szerencsém a tekintetes kir. járásbí­
róságot megkérni, hogy keresetem tárgyalásánák 
határidejét — a feltámadás napjáig elhalasztani 
méltóztassék, a mikor panaszlolt meg lesz idéz­
hető«. A járásbíróság ily körülmények közt nem 
tehetett egyebet, minthogy beszüntette a pert, 
de mivel nem bocsátotta meg B. Gy sikerült 
tréfáját, a kihágási büntető törvénykönyv 46. 
§-ába ütköző kihágás czimén megindította el­
lene a büntető eljárást.

—  Petroleum források a Kárpátokban. A 
fiumei kőolaj iinomitógyár r.-társaság 400.000 
frt alaptőkével külön részvénytársaságot szán­
dékozik alapítani, melynek az lesz a czólja, 
hogy a Kárpátoknak magyarországi oldalán na- 
gyobbszabásu petróleum fúrásokat végezzen. E

1 vállalkozás nagy horderejének feltüntetésére csak 
azért utiiunk, hogy a magyarországi petróleum 
finomítok évenként körülbelül 1 miiló q petró­
leumot fioomilauak, de a nyers petrók úrnőt ez 

I ideig majdnem kizárólag a külföldről, nevezete- 
! sen Amerikából, Romániából, Oroszországból és 
1 Galicziaból veszik. Köztudomású, bogy a Kár­

pátoknak galicziai oldalán már nagy mennyi­
ségű nyers petróleumot nyernek, a geológiai 
alakulás pedig olyan, hogy a szakértők vélemé­
nye szerint a Kárpátok magyarországi oldalán 
színién petróleumnak kell lenni.

—  Legyek és bögölyök ellen. Lovak és 
egyéb igavonó állatok sokat szenvednek nya­
ranta legyek és bögölyöktől. Némely gazdák, 
hogy állatjaiktól ezen wrszopókat távol tartsák, 
diófalevelek, borsos-czikszár, üröm-ós aloeből 
főzetet csinálnak, mivel az állatokat és szer­
számjukat bekenik L gyek ellen eredményes, 
könnyen foganatosítható eljárás abban áll, hogy 
veszünk a mindenütt vadon található egérfarku 
cziczkóróbol egy jó raarekkal és bedörzsöljük a 
nyugtalanított állatokat Használnak 10 rész 
petró'eum, 1 rész halzsir, 10 ré*z borostyán 
olaj- és 1 rész szegfű-olajból álló keveréket is. 
Erinél egyszerűbb szer, bt 10 gramm karbol­
savat fél liter vízbe öntve, a keveréket jól ösz- 
szerázzuk s aztán e folyadékkal kenegetjük be 
az állat érzékenyebb testrészeit.

—  A mikoiai házasság. Nem a polgári há­
zasság a legújabb módja a házasságnak, hanem 
a mikoiai házasság Feltalálója — mint a »Szat- 
már és Vidéké«-ben‘ olvassuk — Hadady Gedeon 
mikoiai körjegyző, de csinálják azt egyebütt is. 
Mint az idézett lapban olvassuk, ennek a frigy- 
kötésnek a következő elmós módja van: Meg­
jelenik a körjegyző előtt egy szerelmes legény 
és egy szerelmesebb hajadon es ő akkor egyez­
ség-levelet köt közöttük Az asszony szeplőtlen 
erkölcsöt és jó magaviseie et fogad a férjével 
szemben, a mit ha meg nem tartana, a férj az 
együttlakást felmondhatja (szó szerint!). Hason­
lókat vállal a férj is. Et őt kezdve közös lesz a 
a felek vagyona, sőt gondoskodik az egyezség 
a hitveslársi örökösödésről is. Ez az okmány 
aztán nemcsak tanukkal, de a körjegyzőség hi­
vatali pecsétjével is hit desitve van. Ezek uian 
meg lehet tartani a lagzó : sem papra, sem pol­
gármesterre a mikoiai házasságnál szü ség nincs.

—  M a ( j / á r  é n m ^  k i v é g z é s e  Amerikában 
Nem nagy dicsőséget szerzett a m a g y a r  névnek 
az Újvilágban Molnár János b o r s o d  n v i v e i  legény, 
kit jm ius hó 2 6  áu akasztottak fel Ohio á l l a m  
Columbus nevű fővárosában A b ű n ,  a m e l y é r t  
Molnárnak ily kegyetlenül k e l le t t ,  l a k o l n i a ,  gyil­
kosság volt, még p e d ig  a saját n a g y b á t y j á n  e í k ö -  
vjtett gyilkosság. Molnár m é g  k é t  társával és 
pádig Kostyó Ferencz és D a h o n i t s  L á s z ló  bará­
taival a múlt év junius 6  á n  k i c s a l t a  Gehring 
Dániel nevű nagybátyját a m e z ő r e  s ott egy 
hazulr 1 k a p o t t  pénzes levél m i a t t  v e le  össze­
veszvén, nigybátyját l e l ő t t e .  A  t ö r v é n y s z é k  Mol­
nár Jánost halálra, két társát p e d ig  é l e t h o s s z i g ­
lan tar'ó b é r l ő i r e  Ítélte M o l n á r o n  a halálos 
ítéletet, múlt h ó  2 ö - á n  h a j t o t t a k  v é g re .  Mikor 
közölték vele, hogy utolsó órája ü t ö t t ,  z o k o g n i  
kezdeti s íróeszközöket k é r t ,  h  и у b ú c s ú l e v e l e k e t  
írhasson hazabeli rokonaihoz írt is  e g y  hosszú 
levelet József öcseséhez R a k o d e z a  b o r s o d m e g y e i  
községbe. Ebben a levélben v i g a s z t a l j a  rokonait 
s megfogadja, hogy n y u g o d t a n  fo g  m e g h a l n i .  A 
kivégzés színhelyén H a r s á n y :  E o k  m a g y a r  lelkész 
nyújtott a halálra itéltnek l e i k i  v ig a s z t .  A  bitófa 
láttára Molnár elájult. M i r e  m a g á h o z  tért. a 
lelkész azt. kérdezte t ő i  * n V i r - e  v a l a m i t  mon­
dani Molnár az a g y i  к  b ő r  5 - fe lé  fordulva,
mindössze annyit szólt: » I s i é n  d i j a  m e g  Mrs 
Bowmann.« Az amerikai akaszt ó  i k  a n g o l  stilüek, 
vagyis a kivégzendőnek a h u r k o t  a  nyakára 
illesztik, aztán—elvonják a labai alól a csapp- 
aj‘ót, Ja melyre á l l í t o t t á k ;  a lezuhanás azonnal 
megölte Molnár J á n o s t .  A p o r b ó l  k i t ű n t ,  hogy 
Molnár Jínos Gehringet kiv.dt ízért gyűlölte, 
mert ellenezte közös h ú g u k k a l ,  gy G e t s e h  Mari 
nevű magyar leánynyal való házas ágát. Molnár 
a siralomhá'ban értesült róla, h o g y  G ebsch  Mari 
időközben férjhez ment e g y  W a g n e r  István 
nevezetű magyar em berbe t k i v e l  b > i l ) g  há­
zasságban él egy szomsz d v á r o s k á b a n .

—  Felvétel a kisd ' d ó v ő n ő  k é p z ő b e .  A  m a -  
g y a ro r s z á e f i  k ö z p  E r ő b e ! -  id e g  ve ó i :e !  k i s d e d -  
ó v ó n ő k é p z ő  in t é z e t é b e n  (VJ  B i j / . a - u í c i a  2 7 . )  az  
I .  o s z t á l y b a  a j ö v ő  t a n é v r e  4 0  n ö v e n d  : k e t  v e s z ­
n e k  fe l  F e l v é t e t n e k  o l y  t i s z t * s e g e s  e l ő é l e t ű  n ő k ,  
a k i k  a  1 4 — 10 é le t é v  k ö z t  v a n n a k ,  a fe ls ő  n é p ­
i s k o l a  k é t ,  a  f e l s ő b b  l e á n y i s k o l a  v a g y  p o l ­
g á r i  i s k o l a  í* o s z t á l y á t  e l v é g e z t é k  a v a g y  az  e l ő ­
i r t  t a n a n y a g b ó l  f e l v é t e l i  vizsgát t e s z n e k ,  e g é s z ­
sé g e se k ,  é p  t e s t ü e k  és t i s z t a  h a n g g a l  es j ó  z e n e i  
h a l l á s s a l  b í r n a k .  A - f e l v é t e l i ,  o r v o s i  és z e n e i  h a l -  
l a s b e l i  v i z s g á l a t o t  a u g u s z t u s  végén t a r t j á k  ueg. 
A  II  o s z t á l y b a  c s a k  a n n y i b a n  v  ; i e l n  :k f e l  n ö ­
v e n d é k e k  az  e l ő i r t  f e l t é t e l e k  m  i i e t f ,  a  m e n n y i ­
b e n  e s e t le g e s  v i i t o z á s o k  á l t a l  ü í.se l é s e k  á l l a ­
n á n a k  e M  A z  i n t é z e t  1 osz t  a yáí v é g z e t t  n ö v e n ­
d é k e k  b e i r a t k o z á s  v é g e t t  1 8 9 5  a u g u s z t u s  v e g é ig  
j e l e n t k e z n i  t a r t o z n a k .  A z  in té z ő -  n ö v e n d é k e «  
m i n d  b e j á r ó k  és l a k á s u k r ó l  v a  i  u n *  e l l á t á s u k ­
r ó l  rn i g u k  g o n d o s k o d n a k  A  f e l v é t e l i  k é r v é n y e ­
k e t  a u g u s z t u s  l ó i g  k e l l  b \ i y u  r n  özv .  R o ; e n -  
z \v  dg  Saphir Sarolta egyest! ö n ö k h ö z  ( M a r i  
g i t s z i g d ,  N i g y s z a l l  ) l a )  v a g y  m  éz e i g a z g a -  
g a t ó s á g á h o z  ( V I .  R a jz a  utc .za 27  i k ö v e t k e z ő  o k ­
m á n y o k k a l  felszerelve: к ragy szüle­
té s i  b i z o n y í t v á n y ,  i s k o l a i  b i z o o v  ‘ v -m  v k é t  é v r ő l ,  
o r v o s i  és m á s o d i k  v é d h i m l ö o l .  i s i  b i z o n y í t v á n y .

A Tompa-szobor ü g y é b e  i h o z o t t  varme­
gyei határozatot már i s n i r t b ' ö k  lé n y e g é b e n ,  
most a szószerinti határoz i'ot k ö z ö l j ü k :  A mű­
vészi ih’et sugallatára k é s z í t e t i  • t e t s z e t ő s  alak­
ban előállító" szobor- n i n ’ a f e l k ö l t i  k e b l ü n k b e n  
rég táplált ó h a j u n k n a k ,  a v á r m e g y é n k  s z ü l t e  nagy 
költő, T o m p a  Mihály s z o b r á n a k  m i e l ő b b i  meg­
valósítását. Sa nosan k e l l  a z o n b a n  b e v i l l a n u n k ,  
hogy a tervező művész által a s z o b o r  felállítá­
sára előirányzott 1 2 0 0 0  frt b i r t o k á b a n  n e m  va­
gyunk s a vármegye k ö z ö n s é g e  á l t a l  megszava­
zott 5 0 0 0  frt és a » T o m p a - s z o b o r  egyesület« 
által gyűjtött mintegy 3 0 0 0  L t o n  f e l ü l  e czelra 
fordítható vagyonnal nem rendelkezhetünk. Ily 
viszonyok között be kell e l é g e d n ü n k  azzal, hogy 
a bemutatott viasz mintának g ip s z b e  való önté­
sére az alkotó művésznek módot nyújtsunk, 
mely hivatva legyen nagy nevű költőnkimk, a 
hasonlag vármegyénk szülte s z o b r á s z  művész 
által tervezett szobrát o r s z á g o s  millenáris ünne­
pélyünkön az o r s z á g  színe előtt láthatóvá vará­
zsol íi s a műérlő közönség b í r á l a t a  tárgyául 
szolgálni. E czélból a » T o m p a - s z o b o r  alapnak« 
5 0 0 0  frtos tőkéjéből 1 5 0 0  frtot folyóvá teszünk 
s megbízzuk alispánunkat h >gy ezen összeget a 
szükség által indokolt r é s z l e t e k b e n  Holló Bar­
nabás szobrász-müvésznet fizesse ki, másrészről 
p'dig Atiatilag megkeressük a gömörvármegyei 
»Tompa-szobor egyesület «-et, hogy általa gyűj­
tött, mintegy 3 0 0 0  írtból a gipsz mintázáshoz 
még szükségelt 1000 irtot s z a v a z z o n  meg, egy- 
szersmint úgy ezen, mint a fenmaradó összeget 
vármegyei kezelésbe vétel vége*t alispánunknak 
szabályszerű elszámolás után és számadás kö­
telezettsége melleit alja által M i n ő i  »gy a szo­
bor Elállítása kérdésévé! s/»>ros kapcsolatban 
áll a varmegye és az alkotó m ű v é s z  közötti 
jogviszony rendezése, nemkülönben a gipsz-minta



tulajdoni jogának tisztába hozatala, de másrész­
ről kívánatos az is, hogy az érczszobor hova- 
előbb elfogla ja méltó helyét. Mindezen megol­
dandó kérdések és illetve a szobor létesítéséhez 
nélkiilözhetlen anyagi eszközök beszerzése tekin­
tetében szükséges intézkedések megtételére alis­
pánunk elnöklete alatt gróf Andrássy Géza, gróf j 
Serényi Béla, báró Nyáry Sándor, báró Nyáry 
László, Hanvav Zoltán, Máriássy Andor, Fáy 
Gyula. Török Bálint, Kubinyi Géza, líevessy 
Bertalan, Török János, Hodinka Mihály, Farkas 
Abrahám, Mihalik Dezső, Sárközy Gyula. He- 
gyessy Sándor, Samarjay János, dr. Szabó Samu, 
Baksay István, Molnár József, dr. Maurer Art­
hur, Szabó György, dr. Veres Samu, dr. Szeless 
Ödön, m. bizottsági tagokból és vármegyénk fő­
jegyzőjéből álló bizottságot küldünk ki, felkérve, 
hogy vármegyénk ezen nemes ügyet hazafias, 
meleg szívvel felkarolni s megállapodásaira, va­
lamint a szobor mielőbbi felállítása érdekében 
netán szükséges intézkedésekre uézve szerkesz­
tendő jelentését közelebb tartandó vármegyei 
közgyűlésünkre beadni szíveskedjék. Miről a 
megválasztott m. bizottsági tagok, egyszersmint 
Holló Barnabás szobrász-művész is értesittet- 
nek Jegyzetté : Lukács Géza vm. főjegyző.

A »Gömör« f. hó 14-iki számában Hoffmann 
Benedek aláírással megjelent nyilatkozatra nem 
tartom ugyan érdemesnek felelni, mert ez egy 
egész közönséges embertől ered, csupán szemé­
lyein megrovása végett érzem magam indítva a 

I következők kinyilvánítására:
A nevezett Hoffmann Benedek neje a múlt 

hét valamely napján üzletembe jőve, őt, mint 
minden egyes vevőmet a legnagyobb udvarias­
sággal fogadtam, és a többek között kérve Őt 
könyvemben előforduló máig is kiegyenlítetlen 
számlájának kiegyenlítésére, a mit a nevezett 
elég szemtelen volt egyik részét valótlannak 
nyilvánítani, sőt mi több engem saját üzletem­
ben oly annyira sértő kifejezésekkel illetni, hogy 
üzletemből kiutasítani voltam őt kénytelen.

Ennyiben kívánom az ügyet a nagyérdemű 
közönséggel megismertetni, az illetőnek pedig 
ajánlom figyelmébe ezen magyar közmondást, 
hogy »goromba tud minden paraszt lenni«.

He is z József.

N T I L T T É  R*)

•) E rovatban közlőitekért nem vállal felelősséget 
' a Szerk.

őszi borsó
augusztus vége felé vetendő s m ár m ájus­

ban vágni lehet 
K a p h a tó  m éterm ázsá ja  9 fr té rt

H e r c z f e l d  O s z k á r
osgyáni gazdaságában.

Cséplőgép tulaj (Ionosoknak
a cséplési idén yre , k azán fö lés re  igen a l ­

ka lm as

k ő s z e n e t
a ján l, ju tá n y o s  á rb an .

Jelűnek B. és Társa
kőszén-raktára

Rimaszombatban.

K itűnő k ora i zöld takarm ány

Vadászterület bérbeadás
A pelsüczi h a tá rb a n  fekvő  .Pelsücz vá;o s , ö iö k ve vö  lakosok  

s b irtokos közönség tu la jd o n á t képező vadász te rü le tek  kü lö n - 
külön a f év augusztus hó l-s ő  nap ján  d, e. 9 ó ra k o r a város­
házán ny ilván o s  árverés u tján  6 egym ásután következő  évekre  b érbe  
fognak k iad a tn i, b érlen i k íván ók m eg h iva tn ak . A  fe lté te lek  addig  
a város i jegyzői h iv a ta ln á l m eg te k in th e tő k .

Pelsücz, 1 8 9 5 ’ ju liu s  1-én.
S z a r v a s  Já n os ,

v .  f ő b í r ó .

U J Ü Z L E T
Tisztelettel van szerencsém tudatni a n. é. közönséggel, hogy Kima- 

szombatban, Jánosi-utczában, a főgymnásiuramal szemben

férfi és gyermek kész ruha-raktárt
nyitottam, mely dúsan felszerelt raktáramban a legjobb minőségű posz­
tóból és nyári szövetekből készült magyar és német szabású férfi és 
gyermek kész ruhák jutányos áron kaphatók.

Mértek szerinti megrendeléseket is elfogadok s a legújabb divat sze­
rint pontosan elkészítem.

A n. é. közönség szives pártfogásátkérve, maradtam
* teljes tisztelelett

Tóth látván,
fé r fi  s z a b ó

Nyomatott akiadó Náray J* A . gyorseajtóján Rimaszombatban.


